
Tzav: Haftarah: Shabbat HaGadol

Få
[Malachi]

:4(3)ÍÈòHFøG äÈáéÍÇìää½ÈåÀðÄîú°ÇçFé†ää±HÈãéÄå†ÍøÈÐ²ÈìíDéÄŒéÅ̄î×òí½Èì

Àë†ÈÐíé±ÄðHÀã Ç÷ÉîÄðÏúßÉŠFå:5È÷ÀáHÇøéǞœÂàéÅì¾ íÆëÇìÀÐÄY¿ èÈ–FåÈäéAÄéB éÄúã̄Åò
FîÇîø«ÅäÀîÍÇ‚ÇëFÒG íéÄô†ÀîÇáÈ̄ðÂàíé½Äô†ÇáÀÐÄ’È‚íé±ÄòÇì²ÈÒø Æ÷Àá†ÉòFÐé Å̄÷

FÑÎøÇëÈÑ³øé³ÄëÀìÇàÈîä¬ÈðFåÈéí×µú†ÇîÎéÅ‰G øÅâFåàØ̄FéHÅø†½àéÄðÈàø±Çî
Àéää°ÈåFöÈáÏú×ßàéÄ̧Œ:6Âàé°ÄðÀéää±ÈåàØ̄ÈÐé²ÄðéÄúFåÇàí°ÆœF‚ÎéÍÅðÇéÂòáÉ ±÷à°Ø

FëéÄìÏíßÆúFì:7éÄîé¬ÅîÂàÉáéÅúí}ÆëHÀøÇñíµÆœÍÅîËçG é Ç™FåàØ̄FÐHÀøÇîí½Æœ†µÐ†á
ÅàG éÇìFåÈà†̄ÐäÈáÂàéÅìí½ÆëÈàø±ÇîÀéäǟÈåFöÈáú×²àÇåÂàHÀøÇîí±ÆœÇ‚ä°ÆY

ÈðÏá†ßÐÂä:8À÷Äéò¬Ç‚Èàí}HÈãÁàØíé«ÄäéµÄŒÇàG íÆœÉ÷FáíéǞòÉàé½ÄúÇåÂàHÀøÇîí±Æœ

Ç‚ǟÆYF÷ÇáÂò†²ðÕÍÇäÇYÂòø±ÅÑFåÇäFœ†øÏäßÈîÇ‚:9FYÅàG äHÈøÇàí̄ÆœÍÅðÈàíé½HÄø
FåÉàé±ÄúÇàí̄ÆœÉ÷Fáíé²ÄòÇäé×±ƒËŒÏ×ßZÈä:10¬Äá†àéÎúÆàÎìEŒÍÇäÇYÂòø}ÅÑ

ÎìÆàúéÅ̄‚Èä×àø«ÈöéÄåé°ÄäGÆèG óHÆøF‚éÅáé½ÄúÀá†Èç†µðéÄðG àÈðÈ‚úà½ÉæÈàø±Çî
ÀéäǟÈåFöÈáú×²àÎíÄàà»ØÀôÆàç̄ÇœÈìí«ÆëúÅà §ÂàHËøú×̄‚ÇäÈÒ½ÇîíÄé

ÇåÂäéHÄøÉ÷é°ÄúÈìí̧ÆëF‚HÈøä±ÈëÎãÇòF‚ÎéÄìÏéßHÈãFå:11ÈâHÀøÇòéµÄœÈìG íÆëÍÈ‚Éàì½Åë
FåÎàÍØÀÐÇéú°ÄçÈìí±ÆëÎúÆàF–éH̄ÄøÈäÂàHÈãä²ÈîFåÎàØFúÇÐì¬ÅŒÈìíµÆëÇäGÆƒG ïÆô

Ç‚ÈÓä½HÆãÈàø±ÇîÀéää°ÈåFöÈáÏú×ßàFå:12ÄàFÒ†°øÀúÆàí±ÆëÎìEŒÇä×ƒí²Äé
ÎéÍÄŒÀäÄú†µéÇàG íÆœǢàõHÆø½ÅçõÆôÈàø±ÇîÀéää°ÈåFöÈáÏú×ßàÍÈç:13Fæ† °÷ÈòéÇ̧ì

ÀáÄ„éHÅøí±ÆëÈàø̄ÇîÀéää²ÈåÇåÂàHÀøÇîí¹ÆœÎäÇîHÀãÄ’HÀø±Ç‚†ðÈòéßÆìÏÕÂà:14HÀøÇîí¹Æœ

àÀå±ÈÐÂòã̄ÉáÁàØíé²Ää†ÎäÇî«Æ‚òÇöéµÄŒÈÐHÀøGÇîG †ðÀÐÄîHÀøÇî×½œFåéµÄë
ÈäÀëGÇìG †ðF÷H̄ÉãHÇøúé½Ä’ÄîF–é±ÅðÀéää°ÈåFöÈáÏú×ßàFå:15Çòä¹ÈœÂàÀç±Çð†ðFîÇàFÒíéH̄Äø

(3)4: The offering of Yehudah and Yerushalayim

shall be pleasant to the LORD, as in the days of

old, and as in ancient years.

5: I will come near to you to judgment; and I will

be a swift witness against the sorcerers, and

against the adulterers,

and against the perjurers, and against those who

oppress the hireling in his wages, the widow, and

the fatherless, and who turn aside the sojourner

from his right, and don't fear Me, says the LORD of

Hosts.

6: For I, the LORD, don't change; therefore you,

sons of Yaakov, are not consumed.

7: From the days of your fathers you have turned

aside from My ordinances, and have not kept

them. Return to Me, and I will return to you,

says the LORD of Hosts. But you say, Wherein shall

we return?

8: Will a man rob God? yet you rob Me. But you

say, Wherein have we robbed You?

In tithes and offerings. 9: You are cursed with the

curse;

for you rob Me, even this whole nation. 10: Bring

the whole tithe into the store-house,

that there may be food in My house, and test Me

now herewith, says the LORD of Hosts,

if I will not open you the windows of heaven,

and pour you out a blessing, beyond what is

enough for you. 11: I will rebuke the devourer for

your sakes,

and he shall not destroy the fruits of your ground;

neither shall your vine cast its fruit before the time

in the field,

says the LORD of Hosts. 12: All nations shall call

you happy;

for you shall be a delightful land, says the LORD of

Hosts. 13: Your words have been strong against

Me, says the LORD.

Yet you say, What have we spoken against You? 14:

You have said, It is vain to serve God;

and what profit is it that we have kept His charge,

and that we have walked mournfully

before the LORD of Hosts? 15: Now we call the

proud happy;
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Åæíé²HÄãÎíÇƒÀáÄðG †ðÉòéÅ̄ÑÀÐHÄøä½Èòí»ÇƒÈ‚Âç†̧ðÁàØíé±ÄäÇåÄŠÈYßÅìÏ†èæ»Èà:16

HÀãÄðF‚†̧øHÀøÄéé°ÅàÀéää±ÈåÐéǞàÎìÆàHÅø²Åò†äÇåÀ÷ÇŠáµÅÐÀéäG äÈåÇåÀÐÄŠò½Èî
Çå³ÄŠÈŒá³ÅúÅ̄ñøÆôÄæÈŒï×µøFìÈôG åéÈðFìHÀøÄééÅ̄àÀéää½ÈåÀì†ÉçFÐé±ÅáFÐÏ×ßî

Få:17È̄ä†éé«ÄìÈàG øÇîÀéäǟÈåFöÈáú×½àÇìí×¹ŠÂàø°ÆÐÂàé±ÄðÉòǟÆÑFñËâä²ÈZ
FåÈçÀìÇîéǞœÂòéÅìí½ÆäÍÇŒÂàG øÆÐÀçÇéìÉ̄îÐé½ÄàÎìÇòF‚×±ðÈäÉòã°ÅáÉàÏ×ßú

Få:18ÀáÇÐG íÆœHÀø†éÄàí½Æúïé°Å‚Çö÷é±Ä„FìHÈøò²ÈÐïéÅ‚ §Éòã̄ÅáÁàØíé½ÄäÇìÂàø±ÆÐ

à°ØÂòÈáÏ×ßãÎéÍÄŒ:19ÄääµÅ’ÇäG í×Šà½È‚É‚ø±ÅòÇŒÇœø†²’FåÈä†¬éÎìEëÅæíé}HÄã
FåÎìEëÉòäµÅÑÀÐHÄøG äÈòÐ ½Ç÷FåÄìè¬ÇäÉàí}ÈúÇäí×̄ŠÇäà«È‚ÈàG øÇîÀéäǟÈå

FöÈáú×½àÂàø̧ÆÐÎàØÇéÂòá°ÉæÈìí±Æä°ÉÐÐHÆøFåÈòÏóßÈðFå:20ÍÈæHFøä¬ÈçÈìí}ÆëHÀøÄééµÅà
FÐG éÄîǢÐÐÆîFöHÈãä ½È÷†HÀøÇîà±Å–ÀëÄ‚Èðé²ÆôÈäéÍÄåàÈöí°Æú†ÀÐÄôí±ÆœFŒÀâÆòé°Åì

HÀøÇîÏ÷ßÅ‚Få:21Çò×“í̄ÆúHFøÈÐíé½ÄòÎéÍÄŒÀäÄé†̄é½ÅàøÆô±ÇœúÇçÇŒú×̄–ÀâHÇøéÅìí²Æë
Ç‚G í×ŠÂàø̄ÆÐÂàéǞðÉòä½ÆÑÈàø±ÇîÀéää°ÈåFöÈáÏú×ßàÀëÄæ:22†¹ø×œú±HÇø

ÉîǟÆÐÀáÇòé²Ä„Âà´ øÆÐÄöé¬Ä†éÄú×à×µúFáÉçG áHÅøÎìÇòÎìEŒÀÑÄéHÈøì½ÅàËçíé ±Ä™

†ÀÐÄîÈ–ÏíéßÄèÄä:23äµÅ’ÍÈàÉðG éÄëÉÐÅ̄ìÇçÈìí½Æëú±ÅàÅàÄìǟÈŠÇäÈ’àé²ÄáÀôÄìé«Åð
à×‚ §í×̄éÀéää½ÈåÇäÈƒì×±ãFåÇä×’ÏàßHÈøFå:24ÅäáéµÄÐÎáÅìÈàG ú×á

ÎìÇòÈ‚íé½ÄðFåá°ÅìÈ‚íé±ÄðÎìÇòÂà×áí²ÈúÎïÆ–Èàà×¹áFåÄäéÅŒé°ÄúÎúÆàÈä±ÈàõHÆø
ßÅçÏíHÆø

Ää
(Reading continues with an earlier verse:)

:23äµÅ’ÍÈàÉðG éÄëÉÐÅ̄ìÇçÈìí½Æëú±ÅàÅàÄìǟÈŠÇäÈ’àé²ÄáÀôÄìé«Åðà×‚ §í×̄é

Àéää½ÈåÇäÈƒì×±ãFåÇä×’

yes, those who work wickedness are built up; yes,

they tempt God, and escape. 16: Then those who

feared the LORD spoke one with another;

and the LORD listened, and heard,

and a book of memory was written before Him, for

those who feared the LORD, and that considered

His name.

17: They shall be Mine, says the LORD of Hosts, in

the day that I make a treasure;

and I will spare them, as a man spares his own son

who serves him.

18: Then shall you return and discern between the

righteous and the wicked, between him who serves

God and him who doesn't serve Him.

19: For, behold, the day comes, it burns as a

furnace; and all evildoers, and all who work

wickedness, shall be stubble;

and the day that comes shall burn them up, says

the LORD of Hosts,

that it shall leave them neither root nor branch. 20:

But to you who fear My name shall the sun of

righteousness shine

with healing in its wings; and you shall go forth,

and grow fat as calves of the stall.

21: You shall tread down the wicked; for they shall

be ashes under the soles of your feet

in the day that I make, says the LORD of Hosts. 22:

Remember you the law of Moshe My servant,

which I commanded to him in Chorev for all

Yisrael, even statutes and ordinances.

23: Behold, I will send you Eliyah the prophet

before the day of the LORD comes,

the great and terrible. 24: He shall turn the heart of

the fathers to the children,

and the heart of the children to their fathers; lest I

come and strike the earth with utter destruction.

23: Behold, I will send you Eliyah the prophet

before the day of the LORD comes,

the great and terrible.
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ÏàßHÈø


